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*** Nous cherchons des volontaires *** 25 et 26 mai 2019
Swiss Golf / SwissPGA Championnat de Suisse Romande

**% Helfer gesucht *** 25. und 26. Mai 2019
Swiss Golf / SwissPGA Championnat Suisse Romande

Aprés avoir accueilli il y une semaine le Championnat suisse
universitaire, nous avons au programme de mai un autre
tournoi national de prestige: le Championnat de Suisse
Romande de Swiss Golf et de la Swiss PGA, les samedi 25 et
dimanche 26 mai. Samedi: deux tours en stroke play avec cut,
dimanche: tour final en stroke play. Nous recevrons ce week-
end la visite des meilleurs joueurs amateurs de Suisse et d'une
vingtaine de pros. Afin que Wallenried puisse se présenter sous
son meilleur jour et que l'organisation de ce tournoi se passe
sans accroc, nous sommes a la recherche de volontaires parmi
nos membres. Veuillez vous annoncer au secrétariat en
précisant le jour pour lequel vous étes d'accord de vous
engager. La répartition des volontaires (horaires, score-
recording, forecaddie, time-recording, ranger, observateur, etc.)
se fera aprés réception des inscriptions.
* Merci d'avance pour votre aide *

Nachdem Wallenried vor einer Woche bereits Austragungsort
der Schweizer Hochschulmeisterschaften war, steht ende Mai
ein weiteres national hochkardtiges Turnier bei uns im
Programm. Am Samstag/Sonntag 25./26. Mai wird in
Wallenried das Championnat Suisse Romande von Swiss Golf
und der Swiss PGA gespielt. Samstag 2 Runden Strokeplay mit
Cut, Sonntag Finalrunde Strokeplay. Wir werden an diesem
Weekend von den starksten Amateurgolfer der Schweiz und
maximal 20 Pros Besuch erhalten. Damit sich auch Wallenried
von seiner starksten Seite zeigen kann und die Durchfiihrung
reibungslos ablauft, sind wir auf zahlreiche freiwillige Helfer aus
dem Kreise unserer Mitglieder angewiesen. Bitte melden Sie sich
im Sekretariat an mit Angabe, an welchen Tagen wir auf lhre
Mithilfe zahlen durfen. Die Helfereinteilung (Tageszeiten, Score-
Recording, Forecaddie, Time-Recording, Ranger, Beobachter,
etc.) erstellen wir nach Erhalt der Anmeldungen.
* Vielen herzlichen Dank zum Voraus fiir die Mithilfe *

Nouveau stagiaire au secrétariat: |

Neuer Praktikant im Sekretariat:

Nicolas Werlen sera présent a temps partiel en mai et juin au
secrétariat du Club. En vue d'une éventuelle réorientation
professionnelle, Nicolas effectue un stage chez nous, et sera
formé dans tous les domaines d'activité du golf, a savoir
I'exploitation, I'entretien et la gestion d'un club de golf. Nicolas,
pere de famille de 42 ans (hcp 4,2), n'est pas inconnu au Club.
Il a été membre actif du GCCW depuis les débuts en 1994
jusqu’en 2006 et a remporté en 1999 le Championnat du Club.
Il a également pris part a de nombreux championnats ASG
nationaux. Nous souhaitons la bienvenue a Nicolas dans notre
équipe et nous nous réjouissons de cette collaboration.

Im Mai und Juni wird Nicolas Werlen teilweise im
Clubsekretariat anzutreffen sein. Im Sinne einer maoglichen
beruflichen Neuorientierung absolviert Nicolas bei uns ein
Praktikum, und wird in alle Aufgabengebiete zu Betrieb,
Unterhalt und Bewirtschaftung einer Golfanlage eingearbeitet.
Der Familienvater und 42-jdhrige Nicolas (Hcp 4,2) ist kein
Unbekannter in Wallenried. War er doch seit Beginn des Clubs
im Jahr 1994 bis 2006 Aktivmitglied und gewann im Jahr 1999
die Clubmeisterschaften. In seiner Aktivzeit nahm er auch an
zahlreichen nationalen ASG-Meisterschaften teil. Wir heissen
Nicolas herzlich willkommen in unserem Team und freuen uns
auf die kommende Zusammenarbeit.

Dimanche 12 mai, Féte des Meres, Restaurant Le Disnof: ‘

Sonntag 12. Mai, Muttertag, Restaurant Le Disno6f:

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried

L'équipe du Disndf se réjouit de votre visite le jour de la Féte des
Meéres, avec un délicieux menu au prix de CHF 56.00!

Amuse-Bouche
R 8:9-4

Asperges du Seeland avec jambon cru
Mayonnaise et vinaigrette de [égumes
Kk
Médaillon de veau, morilles fraiches

Spitzli a [ail des ours, légumes
TRK

Fraises en surprise

Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:
PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

Tél. 026 684 84 80
Tél. 026 684 84 85
Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94

Das Disnof-Team freut sich auf Ihren Besuch am Muttertag, und
Besucher erwartet ein leckeres Menu zum Preis von CHF 56.00!

Amuse-Bouche
b 2-8:4

Seeland Spargel mit Rohschinken
Mayonnaise und Gemiisevinaigrette
* kK
Kalbsmedaillon gebraten, Morchelrahmsauce

Bdrlauchspdtzli, Gemiise
FhK

Erdbeeriiberraschung

info@golf-wallenried.ch
restaurant@golf-wallenried.ch
wallenried@golfcenter.ch
smgolf@bluewin.ch
pierre.winckler@bluewin.ch

www.golf-wallenried.ch
www.disnof.ch
www.golfcenter.ch
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| Tickets pour le Swiss Challenge a Sempachersee:

| | Tickets fiir die Swiss Challenge in Sempachersee:

Swiss Challenge au Golf Sempachersee (tournoi de I'European
Challenge Tour): Nous avons au secrétariat deux tickets pour le
6 juin. Les membres intéressés peuvent venir les chercher au
secrétariat (First come — First serve).

Swiss Challenge im Golf Sempachersee (Turnier der European
Challenge Tour). Wir haben im Sekretariat noch 2 Tagestickets
far den 6. Juni gratis abzugeben. First come — First serve.

Prochains tournois et manifestations

N&chste Termine, Anldsse und Turniere

Vendredi 10 mai, After Work 9 Holes

Tournoi sur 9 trous, stableford, comptant pour le hcp, du tee 1.
Ouvert aux membres du GCCW et aux joueurs des autres clubs.
Frais d'inscription: CHF 10 (plus greenfee pour les joueurs
extérieurs). Pas de remise des prix aprés le tournoi, tous les
joueurs recoivent un bon pour une boisson au restaurant. Le
tournoi n'a lieu que si un minimum de 6 joueurs sont inscrits.

Freitag 10. Mai, After Work 9 Holes

9-Loch-Turnier, Stableford, Handicapwirksam ab Tee 1. Offen
fir  GCCW-Mitglieder und Spieler von anderen Clubs.
Einschreibegebthr CHF 10 (plus Greenfee flr Gastespieler).
Keine Rangverkindigung nach dem Turnier, alle Spieler erhalten
einen Bon fir ein Getrank im Restaurant. Das Turnier findet nur
statt wenn mindestens 6 Teilnehmer angemeldet sind.

Samedi 11 mai, Coupe des Familles

Tournoi du Club, scramble a deux en trois catégories (Couples,
Amis, Générations), ravitaillement aprés 9 trous et verre de
I'amitié a la remise des prix. Inscription en équipe de deux, les
souhaits de formation des flights peuvent étre annoncés au
secrétariat. Merci de vous inscrire au souper sur la liste
d'inscription.

Menu Coupe des Familles:

Salade de tomates et burrata mozzarella

Huile d’olive et balsamique

KA K
Saltimbocca de poulet

Carnaroli Risotto, légumes

KThK
Parfait a la fraise
CHF 40.00

Samstag 11. Mai, Coupe des Familles

Clubturnier, 2er-Scramble in 3 Kategorien (Couples, Amis,
Générations), Zwischenverpflegung nach 9 Lécher und verre
d’amitié zur Preisverteilung. Einschreibung in Zweierteams,
Winsche zur Flightzusammenstellung kénnen im Sekretariat
gemeldet werden. Anmeldungen zum Nachtessen bitte auf der
Einschreibeliste vermerken.

Menu Coupe des Familles:

Bunter Tomatensalat mit Burrata Mozzarella
Olivendl und Balsamico
KR
Saltimbocca vom Poulet
Carnaroli Risotto, Gemiise

h:2:8:4

Halbgefrorenes von Erdbeeren
CHF 40.00

Dimanche 12 mai, Initiation du Président

Notre Président Michel Andrey accompagne également cette
saison au driving-range les nouveaux golfeurs intéressés. La
premiére initiation aura lieu le dimanche 12 mai, de 10h00 a
12h00. La participation est gratuite et représente une excellente
possibilité aux personnes intéressées de découvrir le golf et
notre Club. Les membres sont priés d'inviter leurs amis, parents
et connaissances!

Sonntag 12. Mai, Initiation du Président

Auch in dieser Saison begleitet und betreut unser Prasident
Michel Andrey interessierte Neugolfer auf der Driving-Range.
Dies erstmals am Sonntag 12. Mai von 10.00 bis 12.00 Uhr. Fur
die Teilnehmer ist dies kostenlos und stellt eine hervorragende
Moglichkeit dar, den Interessierten den Golfsport und unseren
Club ndher zu bringen. Mitglieder sind gebeten, Ihre
Bekannten, Freunde, Verwandte, etc. herzlich dazu einzuladen!

Lundi 13 mai, entretien des greens “light"

Les greens seront aérés (pas carrottés!) et [égérement sablés. Ce
type d'entretien n'a pas de grande influence sur la qualité de
jeu et ne dérangera le jeu que de facon marginale.

Montag 13. Mai, Unterhalt Greens “light”

Die Greens werden bellftet (nicht gelocht!) und leicht
gesandet. Diese Unterhaltsmethode hat keinen grossen Einfluss
auf die Spielqualitdt und behindert den Spielbetrieb nur
marginal.

Lundi 20 mai, Initiation du Président

Notre Président Michel Andrey accompagne au driving-range les
nouveaux golfeurs intéressés, de 17h30 a 19h30. Participation
gratuite.

Montag 20. Mai, Initiation du Président

Von 17.30 bis 19.30 Uhr begleitet und betreut unser Prasident
Michel Andrey interessierte Neugolfer auf der Drivingrange.
Kostenloser Anlass fir die Teilnehmer.

Mardi 21 mai, Wallenried Golf Open

Tournoi sur 18 trous, stableford, comptant pour le hcp, du tee
1. Ouvert aux membres du GCCW et aux joueurs des autres
clubs. Frais d'inscription CHF 10 (plus greenfee pour les joueurs
extérieurs). Pas de remise des prix aprés le tournoi, tous les
joueurs recoivent un bon pour une boisson au restaurant.
Départs dés env. 10h30.

Dienstag 21. Mai, Wallenried Golf Open

18-Loch-Turnier, Stableford, Handicapwirksam ab Tee 1. Offen
far  GCCW-Mitglieder und Spieler von anderen Clubs.
Einschreibegebihr CHF 10 (plus Greenfee fUr Gastespieler).
Keine Rangverkindigung nach dem Turnier, alle Spieler erhalten
einen Bon fir ein Getrank im Restaurant. Startzeiten ab ca.
10.30 Uhr.

Vendredi 24 / Samedi 25 / Dimanche 26 mai

Swiss Golf / SwissPGA Championnat Suisse Romande

Tour d’entrainement vendredi 24 mai. Deux tours le samedi, des
tees 1 et 10. Tour final le dimanche, du tee 1. Le parcours reste
fermé ces deux jours le matin avant le tournoi. Le samedi, le
parcours sera probablement ouvert dés 17h30 pour le jeu libre
et le dimanche des env. 13h00.

Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried

PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

Tél. 026 684 84 80
Tél. 026 684 84 85
Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94

Freitag 24. / Samstag 25. / Sonntag 26.Mai
Swiss Golf / SwissPGA Championnat Suisse Romande

Am Freitag 24. Mai absolvieren die Teilnehmer eine Proberunde.
Samstag werden 2 Runden gespielt, jeweils ab Tee 1 und 10.
Sonntag Finalrunde ab Tee 1. An beiden Turniertagen bleibt der
Platz morgens vor dem Turnier gesperrt. Am Samstag wird der
Platz vorausichtlich gegen 17.30 Uhr und am Sonntag ab ca.
13.00 Uhr fur den freien Spielbetrieb wieder offen stehen.

www.golf-wallenried.ch
www.disnof.ch
www.golfcenter.ch

info@golf-wallenried.ch
restaurant@golf-wallenried.ch
wallenried@golfcenter.ch
smgolf@bluewin.ch
pierre.winckler@bluewin.ch
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| Abonnements, inscriptions et participation au Jubilé:

|

Jubi-Abos, Anmeldungen und Teilnahmen:

Le délai donné dans la derniére Newsletter pour les
abonnements au Jubilé s'est écoulé. Un nombre réjouissant
d'abonnements a été réservé par les membres. Les
abonnements réservés jusqu'a aujourd’hui sont confirmés et
assurés. Les membres recevront dans les prochaines semaines
une facture ainsi gqu’un formulaire pour I'inscription définitive a
chaque tournoi et a chaque soirée. Nous prenons de nouvelles
réservations d'abonnement mais ne pourrons pas les confirmer
directement, car la vente de cartes journalieres a lieu
maintenant en parallele. Les confirmations ou les éventuels
refus (selon le nombre d'inscriptions) suivront fin mai/début juin.

CARTES JOURNALIERES:

Die im letzten Newsletter beschriebene Anmeldefrist fir Jubi-
Abonnemente ist verstrichen, und wir haben eine erfreuliche
Anzahl Abos welche von den Mitgliedern reserviert wurden. Die
bis heute reservierten Abos sind alle bestétigt und gesichert. Die
Mitglieder mit Aboreservation werden in den nachsten Wochen
die entsprechende Rechnung erhalten, und zusatzlich ein
Formular zur definitiven Anmeldung fir jedes Turnier und jeden
Abendanlass auszufillen haben. Weitere Reservationen von
Jubi-Abos nehmen wir entgegen, kénnen diese aber nicht direkt
bestatigen da der Verkauf von Tageskarten jetzt parallel l&uft.
Bestdtigungen, oder je nach Anzahl Anmeldungen auch
Absagen, folgen ende Mai/anfangs Juni.

Nous prenons des a présent les réservations pour les cartes
journalieres, ceci jusqu'au 26 mai. Les conditions pour l'achat
d'une carte journaliére sont mentionnées ci-dessous. Pour mardi
6 aolt (PME-Sponsor Day) il n'y a actuellement pas de carte
journaliere a disposition. Les réservations ne sont valables
gu'aprés qu’'une confirmation de réservation a été envoyée par
le Club.

Tous les documents et les détails pour l'inscription se trouvent
sur notre homepage www.golf-wallenried.ch dans le menu
''25e anniversaire Wallenried”. Résumé de la procédure
d'inscription:

Pour pouvoir participer aux six tournocis prévus lors de la
semaine de féte, pour lesquels nous attendons jusqu’a 200
personnes par tournoi, il existe trois possibilités de participation.

1) Abonnement de Jubilé, CHF 480.-
Un abonnement garantit la participation a tous les tournois et
soirées de la semaine de Jubilé. 130 abonnements maximum
seront mis en vente jusqu’au 5 mai.

2) Cartes journaliéres, CHF 100.-
Dés le 6 mai, les cartes journaliéres seront mises en vente pour
les jours de tournois individuels.

3) Soirées, CHF 90.-
Apres entrée des inscriptions pour les abonnements et les cartes
journalieres, nous libérerons les capacités restantes dans la halle
des fétes pour les soirées aux personnes intéressés et aux
accompagnants.

Abonnements et cartes journaliéres:

Compris dans le package: les frais d'inscription a chaque
tournoi, le ravitaillement, la remise des prix, I'apéritif, le souper
(sans les boissons), le programme, les animations, les shows, les
feux d'artifice, la musique, les présentations mulitimédia, les
cadeaux etc.

D’une maniére générale:

Le CO s'efforce de créer les capacités nécessaires, mais
cependant le nombre de places a disposition sera limité. Pour
cette raison, nous allons entreprendre un contrdle et une
répartition détaillés et exacts des inscriptions entrantes. Les
propriétaires d'abonnement auront la priorité pour participer
aux manifestations.

Golf & Country Club Wallenried
Chemin du Golf 18
1784 Wallenried

Secrétariat Golfclub:
Restaurant Le Disnof :
Proshop Golfcenter:
PGA Pro Simon Morris:
PGA Pro Pierre Winckler

TAGESKARTEN:

Tél. 026 684 84 80
Tél. 026 684 84 85
Tél. 026 684 84 91
Tél. 079 357 52 86
Tél. 079 320 21 94

Per sofort nehmen wir im Sekretariat nun Reservationen fur
Tageskarten entgegen, und dies bis zum 26. Mai. Details zu den
Bedingungen und einer Tageskarte siehe unten. Fir Dienstag 6.
August (KMU-Sponsor Day) stehen aktuell keine Tageskarten
zur Verfigung. Alle Reservationen haben erst Gultigkeit,
nachdem der Club eine entsprechende Reservationsbestatigung
zugestellt hat.

Alle Dokumente und Details des Anmeldeverfahrens sind auf
unserer Homepage www.golf-wallenried.ch  unter dem
Menupunkt * " zu finden. Kurzfassung des
Anmeldeverfahrens:

Um an den 6 geplanten Anlassen in der Jubiwoche teilnehmen
zu kénnen, wo wir pro Turnier bis zu 200 Personen starten
lassen konnen, wird es 3 Teilnahmemaoglichkeiten geben.

4) Jubildumsabonnement, CHF 480.-
Ein Abonnement garantiert die Teilnahme an allen Turnieren
und Abendanldssen der Jubi-Woche. Bis am 5. Mai werden
vorerst maximal 130 Abonnemente in den Verkauf gelangen.

5) Tageskarten, CHF 100.-
Fur die freien Platze an einzelnen Turniertagen werden ab 6.
Mai Tageskarten angeboten.

6) Abendanlasse, CHF 90.-
Nach Eingang der Anmeldungen fir Abonnemente und
Tageskarten, werden die ev. noch frei stehenden Kapazitdten in
der Festhalle fur die Abendanldsse den interessierten
Mitgliedern und Begleitpersonen angeboten.

Abos und Tageskarten:

Enthalten in einem Package sind jeweils die Einschreibegebihr
zum jeweiligen Turnier, Zwischenverpflegung, Preisverteilung,
Apero, Abendessen (trockenes Gedeck), Rahmenprogramm,
Abendanimationen, Show-Acts, Feuerwerke, Musik,
Multimedia-Shows, Geschenke, und vieles mehr...

Allgemeines:

Das OK wird Kapazitaten schaffen, und trotzdem wird die
Anzahl zur Verfligung stehender Platze irgendwo beschréankt
sein. Aus diesem Grund werden wir eine detaillierte und genaue
Kontrolle und Einteilung der eingehenden Anmeldungen
vornehmen mussen. Abo-Inhaber werden Prioritdt haben um an
allen Anlassen teilnehmen zu kénnen.

info@golf-wallenried.ch
restaurant@golf-wallenried.ch
wallenried@golfcenter.ch
smgolf@bluewin.ch
pierre.winckler@bluewin.ch

www.golf-wallenried.ch
www.disnof.ch
www.golfcenter.ch
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